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DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Grasschere / Strauchschere Noznice na travu / Noznice na kroviny [
EN Operators Manual EL Odnyieg xpnong
Grass Shear / Shrub Shear WoidI xAong / WoAidi 6Guvwv
FR Mode d’emploi RU WHcTpyKumMa no akcnnyaTtauum
Cisaille a gazon / Taille-buisson HoxHWMUp! oA ra3oHoB /
NL Gebruiksaanwijzing HOXHMLBI 417 KYCTapHUKOB
Grasschaar / Buxusschaar SL  Navodilo za uporabo
SV Bruksanvisning Skarje za travo / Skarje za grmovje
Grassax / Busksax HR Upute za uporabu
DA Brugsanvisning Skare za travu / Skare za grmlje
Greessaks / Busksaks SR/ Uputstvo za rad
FI  Kayttdohje BS Makaze za travu / Makaze za zbunje
Ruohosakset / Pensasleikkuri UK IHCcTpyKUia 3 ekcnnyartauii
NO Bruksanvisning HoXwILi ra3oHHI akyMynATOPHI /
Gressaks / Busktrimmer AKYMYNATOPHUIA KYWIOPI3
IT  Istruzioni per 'uso RO Instructiuni de utilizare
Cesoie per erba / Foarfeca pentru gazon /
Cesoie per arbusti Foarfecé pentru arbusti
ES Instrucciones de empleo TR Kullanma Kilavuzu
Tijeras cortacésped / Cim makasi / Cali makasi
Tijeras recortasetos BG WHcTpyKkuua 3a ekcnnoaTtauua
PT Manual de instrugdes Hoxvua sa Tpesa /
Tesoura para relva / Hoxuua sa xpacTu
Tesoura para arbustos SQ Manual pérdorimi
PL Instrukcja obstugi Prerése bari / Prerése ligustrash
Nozyce do trawy / ET Kasutusjuhend
Nozyce do krzewdw Murukaéarid / Podsakaarid
HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Flnyiro ollé / Bokornyird olld Zoles zirkles / Krimy zirklés
CS Navod k obsluze LV LietoSanas instrukcija

Nuzky na travu / NGzky na kere

Zales Skeres / Dzivzogu Skeres

v | [ er | sa | Ba | 7R | ro fuk |58/ [ ur | st [ ru | e | sk



11/02/M1/S1/T1

12




KomnnekT HOXXHUL AnA TpaBbl / HOXHUL, ANA
kKyctapHmka GARDENA AccuCut Li

1.BEBOMACHOCTb. .. ... .o 123
2.YCTAHOBKA . ... ... 128
3. PABOTA C IHCTPYMEHTOM. . .............. 128
4. TEXHUYECKOE OBCIIY)XMBAHWE . ... ..... .. 128
5. XPAHEHVE ... ... .. 129
6. YCTPAHEHVIE HEMCIPABHOCTEN ... ....... 129
7. TEXHUMECKME OAHHBIE . .. ... oo 130
8. CEPBVICHOE OBCJTYXXVMBAHVE/TAPAHTMA. . . 131

MepeBoa opuruHanbHbIX MHCTPYKLMA.
OT0 nsaenue He nNpegHas3Ha4eHo 4A UCNOoSb-
30BaHNA NuLaMu (BKKOYasA AeTel), C orpaHn-

A YEHHBIMY PUBNYECKMMU, CEHCOPHBIMU 1IN
[YyXOBHBIMN BO3MOXHOCTAMM NGO C HEAOCTATOUHBIM
OMbITOM W/W HELOCTATOUYHLIMW BHAHWAMM, 38 UCKIO-
YeHueM crydaeB, Korda OHM Haxo4ATCA Mo, HaA30pOM
NvLa, OTBETCTBEHHOrO 3a UX 6830MacHOCTb, UK NOsy-
YatoT OT TOro LA UHCTPYKLMM MO 06paLLEHNO C

nanenvem. et AOMKHbl HAXOANTLCA MO NPUCMOTPOM,
YTOBbI MCKIIKOUNUTB UX UFPbI C N3OEMEM.

1. BESOMACHOCTb

HasHaueHnune HOXXHUY OAnA TpaBbl:

GARDENA HoxHWLUBI AnA ra3oHOB NpeaHasHayveHbl ana
CTPWIKKIN KPOMOK ra30HOB, HEGO/bLIMX Y4aCTKOB TpaBbl
1 NpuaaHna GOPMbI KycTam, B 0COBEHHOCTN CaMLLInTa,
B YaCTHbIX cafax 1 Ha Javax.

MPEOYNPEXAOEHUE! OnacHocTb TpaBMMpoBaHUA!
3anpeLliaeTcA Ucnonb3oBaTb U3aenue AnA Hape3kKn
MaTtepuana Ana noAroToBKMU KOMMocTa.

HasHauyeHune HOXHUY ANA KyCTapHUKa:

GARDENA HOXHWLbI A1A KYCTapPHUKOB MPeaHa3HaveHbl
onA 06peskn OTAesbHbIX BETBEW, KYCTOB W BbIOLLVIXCA
pacTeHuin Ha npuycaaebHbiX 1 YaCTHbIX CafoBbIX
yJacTkax.

NPEAYMNPEXOEHUE! OnacHocTb TpaBMMpOBaHUA!
SanpeuiaeTca ucnonb3oBaTbh U3aenune ANA CTPUKKU
rasoHOB/KPOMOK raSoHOB UMY ANA Hape3KuU MmaTepu-
ana anA NoAroToBKM Komnocra.

BAXXHO!

MoxxanyncTa, BHUMaTeNnbHO NpoYuTanTe aTy
MHCTPYKLMIO NO UCNONb30BaHUIO U COXPaHUTe ee
ANA YTEHWA B AaNibHeMw eM.

Mpu HeNpaBUNbHOM MCNONb30BaHMM NPOAYKT
MoxxeT 6biTb onaceH! Baw npoAykT MoXxeT npuumn-
HUTb Cepbe3Hble paHeHUA NoJsib30BaTesnio U Apyrum
nioaaM, noaTomy Heobxoaumo cnenoBartb nNpeny-
npeXxAeHUAM U MHCTPYKLUMAM no 6esonacHocTy,
4T06b1 06ecneunTb 6e3onacHocTb U athdekTUB-
HOCTb NMpu ucnonb3osaHuun Bawero npoaykra.
Monb3oBaTenb ABNAETCA OTBETCTBEHHbLIM 3a CNEAO-
BaHue npeaynpexaeHnaM U MHCTPYKLUMAM No
6e30nacHOCTH, yKa3aHHbIM B 3TOM PYKOBOACTBE

M Ha NpoAayKTe.

CuMBOSIbI HA U3AENNN:
MpounTanTe MHCTPYKLMIO

E no 3IKcnnyatauuu.

OMNACHO!

PexyLumin mexaHuam npogosxaeT
ABUXEHUE B TeUEHME HEKOTOPOro
BPEMEHM Mocsie BbIK/IIOYEHUA MOTopa.

OnacHo - He npubnuxante pyku K HOXY.

OMACHO!

Cnepute 3a TeM, 4TO6bI
Apyrve nioamn He oKasanuchb
B OMacHOM 30He.

W

O6wme mepbl NPEegOCTOPOKHOCTHU
ANA HOXHUY ANA TPaBbl:

NPEAYNPEXOEHUE! MpouutaiTte
A BCE Mepbl NPE0CTOPOXXHOCTH U BCE
WUHCTPYKLMU.
HecobnoneHne mep MpeaoCTopOXKHOCTV 1 MHCTPYKLIMM
MOXXET MMETb C/IEACTBUEM MOPAKEHNE S/IEKTPUYECKUM
TOKOM, M0Xap 1/ Wi CepbesHoe paHeHue.

Bepeub oT goxaa.

CoxpaHuTe BCe NpeaynpeXaeHnsa U MHCTPYKLMK
ANA fanbHeWul ero Mcnosnb30BaHMUA.

Be3onacHocTb aKkcnnyaTtaymm

1) O6y4eHune

a) BHumatenbHo npounTanTe MHCTPYKLMO. O3HaKOMb-
TECb C OpraHamu ynpasneHvAa 1 Haanexatym npu-
MEHEHNEM MalLUHbI.

Hvkoraa He Nno3BonANTE NONL30BATLCA MaLLMHOM
OETAM U ULAaM, He U3YUMBLUMM LaHHYHO MHCTPYK-
umnto. MecTHble NpeanucaHA MOryT OrPaHUYnTb
BO3PACT MoJsb30BaTENEN UHCTPYMEHTA.

CneﬂyeT MOMHWTb, YTO MOJIb30BaTESIb CaM HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3BMOXXHble HeCYaCTHble CIy-
Yaun, a TaKxe 3a yrposy ana gpyrux nmu nnm nx
nvyulecTtea.

c

o

2) MoagroToBka

[MNepen NpuMeHeHnem HeobXOAMMO MPOBEPUTL
COEANHUTENBHBIN 1 YAIMHUTENbHBIA Kabenn Ha

&
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Npu3HaKn NoOBPeXaeHNA Unn naHoca. B cnyyae

nospexaeHvA kabenA Bo BpemA paboTbl HE06X0-

OVMMO HEMELJIEHHO OTCOEANHUTL ero OT CETH.

HE MPUKACAWTECH K KABESTIO, MOKA OH

HE BYOET OTCOEOVHEH OT CETW.

He nonb3yntech MawunHom, kabenb KOTOPOK

NOBPEXAEH AN UBHOLLEH.

Mepen paboTon HeobXOAMMO BU3yasilbHO MPOBEPUTH

MalLUHY Ha MOBPEXAEHHbBIE, OTCYTCTBYIOLLME MU

HemnpasUIbHO YCTaHOBAEHHbIE MPEAoXPaHUTENbHbIE

YCTPOWCTBA WS KOXYXU.

¢) Hwukorpa He HauvHanTe paboTy C MaLVHON, eCaN
PALOM Haxo[4ATCA MOAM, B OCOOEHHOCTN AeTw,
160 AOMALLHNE XUBOTHBIE.

ko)

3) dkcnnyarayma

a) CoeanHUTENbHBIN U YANVHUTENbHBIV Kabenu aep-
KUTE BOAM OT PEXYLLEro yCTPONCTBa.

b) Cpeactsa salmTbl rnas U NpoYHyto 06yBb HEOHXO-
AMMO HOCWTb B TEYEHME BCErO BPEMEHU MUCMONB30-
BaHWA MalUMHbI.

c) Cnepyet nsberatb NPUMEHEHNA MaALLINHBI B MIOXMX
MOrofHbIX YCNOBKAX, B OCOBEHHOCTU NMpW yrpo3e
rposbl.

OKcnnyaTmpoBaTh MallvHy CrneayeT TONbKO npu

[IHEBHOM CBETE USIN XOPOLLEM MCKYCCTBEHHOM

OCBELLEHUN.

e) Hvikoraa He aKcnyaTMpynTe MallvHy ¢ noBpe-
OEHHBIM KOXYXOM WS NPefoXpaHNTENbHbIM
YCTPOMCTBOM, B0 6e3 KoXyxa Unv NnpesoxpaHu-
TEeNbHOro yCTpoCcTBa.

f) Bkntouyante MOTOP TOSIBKO MPU YCOBUM, YTO PYKM
1 HOMW HaxoOATCA BHE 30HbI IENCTBMA PEXYLLErO
YCTpONCTBA.

g) Bcerga oTkntoyante mawmvHy OT 3eKTponuTaHmA
(T.e. BbIHUMANTE BUKY U3 BNIEKTPOCETIN, CHUMAITE
3anopHOe YCTPOMCTBO MM CbEMHYIO BaTapeto)

— BCerpga, korza malinHa octaetca 6e3 npycMoTpa;

— nepep CHATVMEM BIOKMPOBKU;

— nepeL, NPOBEPKON, YNCTKON M 06paboTkon
MalLWHbI;

— Moc/e KOHTaKTa C MOCTOPOHHVMY Tenamu;

— Bcerga npu Havane HeobblYHbIX BUOpaLIA MalvHBbI.

h) OcTeperantecb TPaBMUPOBAHWA HOT U PYK PEXy-
LM YCTPOWCTBOM.

MoCTOAHHO NpPoBepANTe, He 3abUTbl 1M BEHTUNALM-
OHHbIE OTBEPCTVA MOCTOPOHHUMU MpeaMeTamMu.

=

o

4) CopepiaHue B UICPAaBHOCTH U XpPaHeHNe
a) MalwuHy cnegyeT OTKIOUUTb OT SNEKTPONUTaHNA
(T. €. BbIHYTb BUJIKY 13 91EKTPOCETU, CHATL 3anop-
HOe YCTPOVICTBO AN CheMHYIO 6aTapeto) nepes,
Hayanom paboT No TEXHNYECKOMY 0BCYXXMBAHUIO
VSN YNCTKE.
HeobxoamMo 1cnonb30BaTh TOMBKO PEKOMEHA0BAH-
Hbl€ U3roTOBUTENEM 3anacHble YacTu 1 MPUHAANEX-
HOCTW.
c) MauwwHa TpebyeT perynapHOM NPoOBEPKN
N TEXHNYECKOro 0b6CyxmnBaHnA. PEMOHT MalUWHbI
crnenyeT OCYLLECTBATb TONbKO B rapaHTUNHOM
MacTepCKON.

c
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d) Korpa mawmnHa He MCnonba3yeTca, ee cnenyeT xpa-
HUTb B MeCTe, HeAOCTYNHOM /1A AeTen.

O6wme mepbl NPegOCTOPOXHOCTH ANIA HOXHUL
ANA KycTapHuKa:

A NMPEAYNPEXXOEHUE! MpouuTtaiTe BCe Mepbl
NPeAOCTOPOXXHOCTU U BCE UHCTPYKLIUK.
HecobnoneHwe Mep npeaoCcTopOKHOCTA M MHCTRYKLMM
MOXET UMETb C/I8ACTBUEM MOPAKEHNE S/TEKTPUYECKUM
TOKOM, MOXap 1/ Win Cepbe3Hoe paHeHue.

CoxpaHuTe Bce npeaynpexaeHUA U UHCTPYKLUU
ANA fanbHeWLl ero Mcnosnb30BaHuA.

TepMUH “3/1EKTPOMHCTPYMEHT” B Mepax MpeaoCTOPOX-
HOCTU OTHOCUTCA K MHCTPYMEHTaM C ruTaHuem oT
O/IEKTPUYECKOM CETU (Yeped npoBOa) W1 K MHCTPYMEH-
Tam ¢ nutaHuem ot baraperi (6ecripoBoaHbIM).

1) Mepbl npeoCTOPOXXHOCTH Ha MecTe paboTbl

a) MoanepxuBante mecto paboTbl B UACTOTE
1 XOPOLUO OCBELLEHHbIM.
Ha 3arpomoyaeHHbIX MM HEOCBELLEHHbIX y4acTKax
4acTo C/y4aroTCA HeCYacTHbIe CrIyYau.

He nonb3yiTecb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM BO
B3pblBOONAcHOW aTmocdepe, TaKON Kak B Npu-
CYTCTBUM NErKoBOCMIaMEHAIOWMNXCA KUAKOCTEN,
rasoB WM Mbinn.

O/IEKTPOVMHCTPYMEHT MPOU3BOANT UCKPbl, KOTOPbLIE
MOrYT BOCM/IaMEHNTb Mbl/Ib WU UCTIaPeHUA.

He nosBonaiTe AeTAM U NOCTOPOHHUM NIOAAM
npubnuxartbca kK Bam, korga Bbl paboTtaete

C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM.

OTB/I€YEHME BHUMAHNA MOXET BbI3BaTL MOTEPHO
KOHTPO/IA HaA4 MHCTPYMEHTOM.

b)

C|

-

2) Mepebi npeaOCTOPOXXHOCTH Npu paboTte

C 3JIeKTpu4ecTtsom

LiTencenu 3neKTPOMHCTPYMEHTOB AOMKHbI MOA-
XOAUTb K PO3ETKaM 3/IEKTPUUECKOMN CeTu.
Hukoraa u Hukoum o6pasom He nepenenbiBanTe
wrencenb. He ucnonbayinte HUKaKux nepexona-
HUKOB ANA NOACOEANHEHUA 3a3eMNIEHHbIX dNeK-
TPOMHCTPYMEHTOB K PO3€eTKe 3/1IeKTPU4ECcKomn
ceTn. HenameHeHHbIe LTENCesm v NoaxoaaLme
POBETKU YMEHBLLIAKT PUCK MOPAKEHNA S/IEKTPUYE-
CK1M TOKOM.

Usberante CONPUKOCHOBEHUA C 3a3eMJI€HHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, TAaKUMU Kak Tpy6onpoBoabl,
paavaTopbl, INEKTPONAUTbI AN XONOAUNbHUKMN.
CylLLeCTBYyeT MOBbILLEHHbIV PUCK MOPAKEHNA 3/1EK-
TPUYECKMM TOKOM, eC/v Balie Teno 3a3emsieHo.
He noaBepramnTe a/1eKTPOMHCTPYMEHT BO3AEM-
CTBMIO AOXAA WU BNAXHbIX YCIOBUNA.

Bona, ronasLuas B 3/1€KTPOMHCTPYMEHT, YBE/IMYNT
PUCK MOPAXKEHNA NIEKTPUYECKMM TOKOM.

a

-

b

-

C|

-

d

-

He noaBeprante npoBoa HenpasunbHOMY obpa-
weHuio. Hukorpa He ncnonb3yTe NPOBOA 3MEK-
TPOMHCTPYMEHTa ANA NepPeHOCKMU, BOIOUEHUA
VAU BbITaCKUBaHUA WITENCENA U3 PO3ETKU dJekK-
TpUyeckon cetu. [lep)xute NpoBoA B CTOPOHE OT
HarpeBaeMbiX NOBEPXHOCTEN, Macna, oCTpbIX
KpaeB Unu ABUXYILMXCA YacTel MalluH.
NoBpexxaeHHbIe W CriyTaHHbIe NPOBOAa YBE/INYM-
BalOT PUCK MOPAXKEHNA SNEKTPUYECKIMM TOKOM.
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c)

d)

e)

9)

Mpu pa6oTe C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BHE NMome-
LWEeHUA UCTOoNb3YHTe YANUHUTENDb, NOAXOAALMNMA
ANA NPUMEHEeHUA Ha OTKPbITOM BO3AyXe.
Vcrions30BaHue NpoBoaa, MoAXOAALLero 418
MPYMEHEHMA Ha OTKPLITOM BOSAYXE, YMEHbLIAET
PUCK MOPaXXEHWNA /IEKTPUYECKMM TOKOM.

Ecnu pabota ¢ 9N1eKTPOUHCTPYMEHTOM B CbIpOM
MecTe ABNAeTCA HensbeXXHon, UCNoNb3ynTe
WCTOYHUK MUTaHUA C YCTPONCTBOM 3alUThbl OT
TOKOB 3aMblKaHUA Ha 3eMJII0.

Vlcrionib30BaHme yCTpoKcTBa 3allmThl OT TOKOB
3aMbIKaHWA Ha 3EM/TIO YMEHbLLAET PUCK MOPaKEHNA
OIEKTPUYECKMM TOKOM.

Jlnynaa 6e3onacHocTb

Mpu paboTe ¢ aNeKTPOUHCTPYMeHTOM ByabTe
6autenbHbl, cMOTpUTE, YUTO Bl Aenaete n
ncnonb3ynte 3apasbii cMbicn. He nonb3yntech
9NEeKTPOMHCTPYMEHTOM, koraa Bel yctanu unu
HaxoAuTeCb Nnoja Bo3AelMCTBMEM HAPKOTUKOB,
ankorona WM neKapcTs.

MoMeHT HeBHUMaHWA rpu paboTe C 3/1eKTPo-
WH-CTDYMEHTOM MOXET MPUBECTY K CEPLEIHOMY
pPaHeHuo.

Ucnonbsyinte cpeacTsa nuuHom sawmTbl. Bcerpa
onaeBanTe 3alUTHbIE OUKM.

Cpenctsa 3alumTsl, TaKMe Kak rpoTUBOIbLIIEBOM
pecnuparop, HECKO/Ib3ALUME 3aLUNTHbLIE BOTUHKM,
Kacka Wi c/yxo3alumTHele rnpucrocobneHus,
MUCMO/b3YyeMble B COOTBETCTBYHOLUMX YC/IOBUAX,
YMEHbLLAT PUCK PaHEHUA.

MpepoTBpawanTe HenpeagHaMepeHHbI! 3anyck.
Y6eautechb, UTO NepeksnoyaTenb HaX0AUTCA

B BbIKJ/IIOUEHHOM MOSIO)XXEHUMN Nepes TeM, Kak
NOACOEAUHUTb UHCTPYMEHT K UCTOUHUKY BfeK-
TpoOnNUTaHUA U/ WUNK K akKymynaTopHou 6aTapee,
a Tak)xe Npu NOAHATUU UK NEePEHOCKe UHCTPY-
MeHTa.

[MepeHocka 3/1EKTPOVMHCTPYMEHTA C Na/ibLieM Ha
riepeKsIoYaTene i MCTOYHMKA MATaHMA BO BK/IHO-
YEHHOM COCTOAHWM MOXKET MOC/TYXKUTb MPUYNHOMN
HecYacTHOro c/y4as.

Y6epute nio6oi perynmpoBOoYHbIA KJIUH UK
raeyHblv KoY nepea TeM, Kak BKIIOUUTb
3NEeKTPOMHCTPYMEHT.

[aeYHbIVi K1Y M KITUH, MOACOEANHEHHbIV

K BpaLLaroLLesCA YacTy 3/1EKTPONHCTPYMEHTa
MOXKET [MOC/IYXKUTb MPUYNHON PAHEHUA.

He TAHuTecb naneko. Bcerpa coxpaHanTe
paBHOBECHE U YCTOWUYMBOCTD.

OT0 N03B0/IMT BaMm COXPaHUTb JyHLLMI KOHTPO/Tb
Ha/ 3/1IeKTPOMHCTPYMEHTOM B HEOXUAAHHbIX CUTYa-
LMAX.

OpeBanTech AOMKHbIM o6pas3om. He HocuTe
oaexay cBo604HOro NOKPOA Unu IoBeNUpHbIe
YKpa weHudA. [lep)XxuTte BoNOChl, oAexay u nep-
YaTKU B CTOPOHE OT ABMXXYLUMXCA YaCcTen.
lpocTopHasa oaexaa, oBENPHbIE YKPALLEHUA W1
JVTMHHbIE BOJIOCKHI MOrYT ObITh 3axBaveHsb!
LBYKYLMMNCA YaCTAMM.

Ecnu umetoTca noacoeaMHAEMble YCTPOUCTBA
AnA yaaneHua u c6opa nbinu, ybeaurecb, 4To6bl
OHU 6bINK NoAcoeAnHEHbI U NPaBUIbLHO UCMONb-
30BaNUChb.

4

a
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b)
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d)

e)

-
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5)

a)

Wcrionb3oBaHue rbi/ieCOOPHUKA MOXXET YMEHBLUNTH
0nacHOCTH, CBASAHHbIE C Mbl/IbHO.

Hcnonb3oBaHne 3n1eKTPOUHCTPYMEHTa
M yxon 3a HUM

He dopcupyiite paboTy 3n1eKTPOUHCTPYMEHTA.
Ucnonbayite ana paboTbl NpaBuibHbIA 3NEKTPO-
WHCTPYMEHT.

[paBubHbIN SNEKTPOMHCTPYMEHT caenaeTt paboty
ny4Le v 6esornacHee Ha Tov CKOPOCTH, [/18 KOTOPOU
OH MpeaHasHa4eH.

He nonb3yiTecb 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM, eCNu
nepeknioyartenb He BKIIOYAET U He BbIK/o4aeT
ero.

J110604 3/1EKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPLIV He
KOHTPOIMPYETCA MepeKstoyaTesieM, ABIAETCA
oracHbIM 1 JO/DKeH ObiTb OTDEMOHTUPOBAH.

OTcoenuHuTe WITENCENb OT UCTOYHUKA
9NeKTPONUTaHUA U/ UnNu aKKyMynATOPHYIO
6aTapelo OT 9NeKTPOMHCTPYMEHTa nepea Tem,
Kak aenartb kakue-nubo perynmpoBku, MEHATb
HacaZlkKu Unu nepea YKnaakon a51eKTPOUHCTPY-
MeHTa Ha XpaHeHue.

Takue npoguiakTnyeckme mepsl 6€30MacHoCT
YMEHbLLAT PUCK C/Ty4ariHOro 3arycka 91eKTPONH-
CTPYMeHTa.

XpaHuTe HEeMCosNb3yeMblil ANEKTPOUHCTPYMEHT
BHE JOCAraeMoCTH AeTen U He No3BonanTe
noaaM, He ymelowum o6pawaTbCca ¢ ANEKTPOUH-
CTPYMEHTOM MU HE O3HAKOMUBLUMMCA C 3TOW
WHCTpYKUMen, paboTaTb C 3/1eKTPOUHCTPYMEH-
TOM.

OEKTPOVHCTPYMEHT AB/IAETCA OMACHbIM

B pyKax HEOIbITHbIX M10/1b30BaTENEMN.

Coaepxute 3/1eKTPOUHCTPYMEHT B UCNIPABHO-
cTu. NMpoBepANTe ABMKYLIMECA YAaCTH Ha
pasperynvpoBky unu 3aeaaHue, NnpoBepaAnTe,
HeT N1 CNOMaHHbIX YacTeW, a TakKe Ha nioboe
ApYyroe coctofiHue, KOTOpoe MOXET MNOBJIUATb
Ha paboTty anekTpouHcTpymeHTa. Ecnu anekrpo-
WHCTPYMEHT CJIOMaeTCA, OTPEMOHTUPYITE ero
nepen TeM, Kak UCMonb30BaTh.

MHOro Hec4YacTHbIX C/ly4aeB MPOMCXOAMT 13-3a
1710X0ro yxoAa 3a 9/1eKTPOUHCTPYMEHTOM.
MoanepxueanTe pexyLme UHCTPYMEHTbI OCTPbI-
MM U YUCTBIMMU.

PexxyLume MHCTPYMEHTbI, MOAAEPKNBAEMbIE B UCTIPAB-
HOCTV 11 C OCTPBIMU PEXYLLIMM KPOMKaMu, MeHee
10ABEPKEHbI 3aeAaHWIo 1 /lerye KOHTPO/IMPYHOTCA.
Monb3ynUTecb aNeKTPOMHCTPYMEHTOM, HacaaKa-
MM, BCTaBHbIMU pe3LaMu U T.M. COrNacHoO 3TUM
WHCTPYKLMAM, NPUHUMAA BO BHUMaAHUE YCNOBUA
paboTbl u Ty paboTy, KoTopaa AomkHa 6bITb Npo-
AenaHa.

Vcrionb3oBaHmne 91eKTPOMHCTPYMEHTA /1A LIe/ew,
OT/IMYHBIX OT TEX, /1A KOTOPbIX OH MpeaHasHa4YeH,
MOXKET MOC/YXKUTb MPUYNHON BOSHUKHOBEHWA Ornac-
HOWI cutyaumm.

Pabora n obpaLwyeHmne c akKymynaTopHbIM
MHCTPYMEHTOM

3apAanlTe aKKyMynATOPbl TONbKO MPY MOMOLLMU
PEKOMEeHA0BaHHbIX UX UBrOTOBUTENAMMU 3apAL-
HbIX YCTPOWCTB.
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BapAaHoe yCTporCTBO, NpeaHasHaqyeHHoe [A1A
OrpenesIeHHbIX MOAE/eN akKyMy/IATOPOB, MOXET
1Py 3apAaaKe ApYrux akkyMy/IATOPOB Bbl3BaTh
roxap.

WUcnonbayiiTe B 3MEKTPUUECKUX MHCTPYMEHTaX
TONIbKO NPefyCMOTPEHHbIe ANA HUX aKKyMynsA-
TOPBbI.

[prMeHEHVE APYriX akKyMynaTopOB MOXET
PUBECTY K TPaBMaM 1 Moxxapam.

[lepXuUTe He YCTaHOBJIEHHbIE B UHCTPYMEHT
aKKyMyNATOPbI Moganblue OT KaHLENAPCKUX
CKpenoK, MOHET, Kitouei, reo3aeil, 6ontos

M APYrvux MeNK1X MeTasiM4eckux npeameTos,
KOTOPbI€ MOTYT NePEeMKHYTb MX KOHTaKTbl.
KopoTKoe 3amblKkaH1e Mexay KOHTaKTamu rosIkCoB
aKKyMY/IATOPa MOXET BbI3BATH OXXOIM W/ BO3ropa-
Hue.

Mpu HenpaBunbHOM o6paLleHnn U3 aKKyMynaTo-
pa MoXXeT BbiTeub XnAKocTb. U3berante KoHTaK-
Ta ¢ Hel. Mpu cnyyanHOM CONPUKOCHOBEHUU
Xopoluo npomonTte Mmecto BoaoM. Mpu nonapa-
HUM XXMAKOCTU B rnasa nocne mx NpoMbiBaHUA
obpartutechb K Bpauy.

BbiTeKLLIAA 13 aKKYMY/TATOPA XXUAKOCTb MOXKET
MPUBECTY K PA3OPAXKEHWNIO KOXKU UM OXKOoram.

b

-

C|

-

d

=

6)
a

Cepsuc

MpoussoaunTe TexHmyeckoe obenyxmsaHue CBoUx
9NEeKTPOUHCTPYMEHTOB TONbKO Y KBanuduumpo-
BaHHbIX CMELMUANUCTOB, UCMONb3YIOLMX OPUTrU-
HanbHble 3anacHble YacTu.

OT10 obecrieymBaeT L/IMTENbHYH HaaexHy paboTty
Baluero a/1eKTpOMHCTPYMEHTA.

-

Ykazauua TexHuku 6e30nacHOCTU AIA HOMHUL:

e TlocToAHHO cneauTe 3a Tem, YTo6bl B 30HY nes-
BUA He Nonapanu YacTtu Tena. He ynansaire cpe-
3aHHbIA MaTepuan U He Npuaep)XXuUBanTe cpesae-
MbI/ MaTepuan BO BpeMs ABUKXEHUA HOXeu. Yaa-
NANTe 3aXKaTblh MaTepuan ToNbKO NpU BbiKIIO-
YEeHHOM UHCTPYMEHTe.

Maneviaa HeOCTOPOXXHOCTb Py paboTe C HOXHM-
LiaMy MOXKET MPpUBECTU K CEePbE3HbLIM TPaBMaM.

e Bcerpa nepeHocUTe HOXHULbI TONbKO Aepia ux
3a PYKOATKM U TONbKO NPW HEMOABUXXHOM Jie3-
Bun. Mpun TPaHCMOPTUPOBKE U XPAHEHUUN HOXKHUL,
Ha WKHe AoMKeH 6bITb YCTAaHOBMEH 3aLWMUTHBIN
KOXYX.

NpaBunbHoe obpalleH1e ¢ HOKHULaMU CHKaeT
PYICK TPaBM OT /IE3BUA.

e [lepXuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT 3a U30NIMPOBaH-
Hble PYKOATKM, TaK KaK Jie3BMe MOXeT 3aAeTb
CKpbITble 3NeKTponpoBoaa.

Npy KOHTaKTE 1I€3BUA C HAXOAALUMMCA 04 HarpA-

JKEHMEM MPOBOLAOM METa/INYECKNE AeTa/IN MHCTRY-
MEHTa TakKe MOryT OKagaTbCA M04 HanpmKeHNem 1
MPUBECTY K MOPAKEHUIO /IEKTPUYECKMM TOKOM.

JononHuurenbHble ykazaHnA TeXHUKN
6eszonacHocTH

OlNACHO! Mesnikne petanu moryT 6bITb N1Erko Npornio-
YeHbl. MasieHbK1e ATV MOryT 3a8f0XHYTLCA, HaaeB Ha
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ro/10BY MO/IMATU/IEHOBKIV NMakeT. Bo Bpema MoHTaxa
He roarnyckanTe 6/IM3KO Ma/leHbKUX AETEN.

Be3onacHocTb Ha pabo4yem mecte

HagHaueHne n cnocob akcnayataumm naaenna OOMKHbI
COOTBETCTBOBATb YKa3aHWAM JaHHOrO PyKOBOACTBA.

OnepaTop MM Nonb3oBaTtesib HeCeT OTBETCTBEHHOCTb
38a HeC4YacCTHble cny4vaun ¢ opyrumMu itoabMmn 1 3a onac-
HOCTb, KOTODOI7I noasepraroTCcA OHU 1IN X CcobCTBEH-
HOCTb.

BanpelyaeTcA NCnonbL3oBaTh U3Aene npu
NPUOAMKEHNN FPO3bI.

AnekTpuyeckaa 6e30MacHOCTb:

Mepen NpuMeHeHNemM HeobxoaMMo NPOBEPUTL Kabesnb
Ha Hannune noBpexaeHnin. Ecnm umetotca npusHakm
NMOBPEXOEHNA UK CTAPEHMA, ero HeobXoAMMO
3aMeHUTb.

3anpelluaeTca NCnonb3oBaTth U3Aenne, eCiv SNeKTpu-
Yeckne kabenv NoBpexaeHb! AN N3HOLLEHDI.

HemeOneHHO OTCOEANHANTE MHCTPYMEHT OT UCTOYHMKA
3MIEKTPONUTaHWA, ecin Ha kabere 3ameTHbl Mopesabl
NN NOBPEeXAeHWe nsonAaumn. He npukacantecs K
kabento, noka He ByAeT BbIKITOYEHO INIEKTPOMNUTAHME.

Bcerpa cHavana oTko4anTe anekTponutaHme, npe-
Xae YeM yoanaTb BUNKY, KabenbHblii CoeanHUTeNb UNn
YOMHUTENBHBIN Kabesb.

Bcerpna akkypatHO cmaTtbiBante kabenb, n3berasa nepe-
rnéaHni.

[MoakntovanTe NHCTPYMEHT TOJIbKO K CETU NMepeMeHHO-
ro TOKa C HanpPAXeHVEeM, yKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOM
Tabnnuke.

BanpetllaetcA noaktoYaTe NPoBOA "Macchl" K Kakom-
nnbo yacTn nsgenuvs.

OMACHO! 310 nsngenune cospaet BO Bpemsa paboThl
3/1eKTpOMarH1THoe nose. B onpeneneHHbIX 06CToA-
TEeNbCTBAX ATO MOJIE MOXET MOBANATL Ha (hYHKLIVIOHN-
pOBaHME akTUBHbBIX WM MACCUBHBIX MEANLIMHCKIX
nMnnaHTaTos. Bo nsbexaHvie onacHOCTV BOSHMKHOBE-
HWA CUTyaLWii, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTM K TAXESbIM
WA CMepTEeNbHBIM TpaBMam, nLa, NosbaytoLwmecs
MEANLMHCKIMYM MMNaHTaTamMu, Nepes, Cnob30BaHun-
€M 3TOro U3MENNA AOMKHbI NMPOKOHCY/BTYPOBATLCA CO
CBOWM Bpa4oM ¥ U3roTOBUTENEM MMMaHTaTa.

Kab6enb

Vicnonb3ynTe TONbKO YOVHUTENN, AONYLLEHHbIE
B cooTBeTcTBMM ¢ HD 516.

- CnpocuTte CBOEro crneuvanncta-anexkTpuka.

JInunaa 6e3onacHoCTb

Bcerna onesarite NoAxoAsALLYyO OAexXay, 3almUTHbIe
nepyaTky 1 NPoYHyto 0byBb.

BHVMaTENbHO OCMOTPUTE MECTO NPUMEHEHNA 13ae-
VA, yaanviTe NpoBoAa 1 Apyrne NoCTopoHHWE npem-
MeTbl.

Mepen Hauyanom akcnyaTaumMmn 3aenua, a Takxe
rnocrne Kakux-nmbo Harpysok HeobxoayMo NpPOBEPUTb
ero Ha Hasm4me NPU3HaKoB M3HOCA WM MOBPEXOEHWI
1 NPY HEO6XOAMMOCTH BbIMOSIHUTE PEMOHT.



Ecnv nspenvie HeBOSMOXHO OTKJIIOUUTL BCIEACTBYE
HeucnpaBHOCTY, PACTONOXNTE N3AENVe Ha TBEPAON
MOBEPXHOCTU 1 CneauTe 3a ero paboTon A0 NOHON
paspAaKn akkyMynATopHon baTtapen. OTnpaBbTe Hewc-
npasHoe 13aenve B CePBUCHbBIN LIeHTP GARDENA.

He npovdBoanTe NOMbITOK MPUMEHEHVA HEKOMMIEKT-
HOro M3OENVA NNV UBAENA C HECAHKLIMOHUPOBAHHbIM
N3MEHEHNEM KOHCTPYKLIMN.

3Kcnnyaraum=l nagenua n yxog 3a HUm

Bbl 4O/MKHbBI 3HATb, Kak 6bICTPO OCTaHOBUTL PaboTy
N3AEeNNA B 9KCTPEHHOW CUTyaLmn.

BanpelaeTca aepxarb 3aenve 3a LNTOK.

3anpellaeTca ncnonb30BaTth U3AeNMe B Cryvae
NOBPEXAeHVA 3aWMTHOr0 060pyA0BaHNA (3ALLUMTHBIN
Yexos1, YCTPOMCTBO BbICTPOr0 OCTaHOBA HOXA).
BanpelyaetcA HaxoanUTbCA Ha CTPEMAHKE BO BPeEMA
aKcnayataumm n3oenua.

CHATNE akkyMynATopa:

— rnepepn TeM, Kak 0CcTaBuUTb U3genne 6e3 npucmoTpa
Ha nboe Bpema;

— npexae Yem byaet cHATa 6N1OKMPOBKA;

— nepen NPOBEPKON, OYNCTKOW WY BbINMOSIHEHNEM
Kakux-nmbo onepauui ¢ n3gennem;

— ecnv Bbl 3aaeHeTe kakon-H1Mbyab npeamet. He
1CNoNb3ynTe n3aenve 4o Tex nop, noka He ybean-
Tecb, YTO BCe M3aenme Haxoantca B 6e30nacHoM
paboyem COCTOAHNN;

— B CJlyYae HexapakTepHOW BMbpaLmm nanenus.

B aTOM cnyuae ero Heobxo4MMO HeMeAIEHHO NpPo-
BepuTb. M36bITOYHbIE BUOPaLMM MOTYT BbI3BATH
TPaBMbl.

— nepepn TeMm, kak Bbl nepegaante MHCTPYMEHT
Apyromy nuly.

VicnonbadynTe n3nenme Tonbko Npw TeMnepatype

ot 0 go 40 °C.

Be3onacHoe obpalyeHune c akKymynaTopom

A OMACHOCTbD MOXXAPA!

B npoLecce 3apAnkn 3apmxaembli akKyMyaaTop A0S~
YEH HaxXOAMTbCA Ha HECTOPAEMOM, XapPOMNPOYHOM,

1 HEMPOBOAALLEM OCHOBaHMU.

CnepyeT yoanuTb OT 3apAaHOr0 YCTPOUCTBA N aKKyMy-
nATOpa efik1e, roptodre 1 nerkoBocnnaMeHaroLmeca
npeameTsl.

B npouecce 3apAnku Henb3a yKpbiBaTb 3apAaHoe
YCTPOWCTBO W aKKyMySIATOP.

[Mpn NoOABNEHMN biMa WX OrHA HEMEZJIEHHO OTCOoean-
HWUTb 3apAAHOE YCTPOWCTBO OT CETU.

BapAxaTb akkyMyIATOPbI Pa3peLLaeTca TONbKO Npu
MOMOLLM OPUMMHANBHOrO 3apPAAHOr0 YCTPOWCTBA
GARDENA. Mpn ncnonb3oBaHny Apyrux nprbopos
aKKYMYNATOPbl MOMYT MCMOPTUTLCA, 1 AaXe MOXET BO3-
HUKHYTb Moxap.

A OMACHOCTb B3PbIBA!

- Bawmtnte nsgenne ot UCTOYHUKOB Tena 1 nname-
HW. He knacTb Ha HarpesatesibHble I'Ipl/l60pb| n He
OCTaB/IATb Ha NPOAO/DKMTEsSIbHOE BpeMA Nno BO3-
[encTenem MPAMbIX COJTHEYHbIX J'beiel;l.

He nonb3oBaTbcA 3apAAHbIM YCTPONCTBOM MOA, OTKPbI-
TbiM Hebom!

Hukoraa He MounTe 3apAaHOEe YCTPONCTBO.

VicnonbayinTe akkyMyIAaTOpbl TOJILKO NPy TeMrepatype
okpyxeHua ot —10 °C go +45 °C.

Mpuwenwmn B HErogHOCTb aKKYMYTATOP MOAIEXUT
Hagnexallen ytunmsaumm. Ero Henb3A nepecsinatb No
noute. 3a AONONHUTENBHOM MHOPMaLmen obpaliam-
TeCb B MECTHbIE MPEANPUATNA, 3aHUMAIOLLUMECH YTUIN-
3aumen OTXo40B.

Heobxoanmo perynapHO NpoBepATb 3apALaHOE YCTPON-
CTBO Ha HanMumne NOBPEXAEHNI 1 MPU3HAKW CTapeHnA
(M3HOLLEHHOCTB) M MCMOJBb30BAaTh €ro TONbKO B UCMpaB-
HOM COCTOAHMN.

BxopasAllee B KOMNAEKT NOCTaBKN 3apAAHOE YCTPOU-
CTBO NpefHa3Ha4YeHo TOSIbKO AN1A 3apAOKN nepesapa-
aeMmblx aKkKyMySIATOPOB, KOTOPbIE MOCTaBAAOTCA BMe-
CTe C U3AENNEM.

He paccuntaHHble Ha 3apAaky 6aTapeun 3apaxarb aTUM
nprbopom Henb3a (OnacHOCTb BO3ropaHua)!

OkennyatauvAa N3aenva Bo BpemA 3apAAKM 3anpeLleHa.

Mocne 3apaaKn OTKIKYNTE 3apAOHOE YCTPOWCTBO OT
CETU 1 OT aKKyMyJIATOpA.

BapAaxanTe akkyMysIATOP TOIbKO Mpu Temnepatype oT
10 °C po 45 °C.

[Mocne 3HauMTeNbHbBIX HArpy3oK cHavana gante akky-
MYNATOPY OCThITh.

TexHnuyeckoe obcnyxusaHue n xpaHeHne

A OMNACHOCTb TPABMUPOBAHMA!
He npukacanTechb K ne3Buio.

- MNpu oKOHYaHMM unu nepepbiee B paborte
HageHbTe 3alUTHBIA KOXYX.

Bce raiku, 601Tbl 1 BUHTbI AOMKHBI BbITb HAAEXKHO
3aTAHYTbl ANA obecnedeHna 6esonacHoro pabovero
COCTOAHVA USAENNA.

BanpellaeTcA XpaHnuTb 1saenune npu Temneparype
cBbile 35°C nan nof Bo3AencTBMEM NPAMbIX CONHEY-
HbIX NlyYen.

XpaHeHvie n3nenna B Mectax, rae NpucyTcTByeT cTaTu-
YecKoe 9NIEKTPUYECTBO, 3anpeLLeHo.
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2. YCTAHOBKA

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpOBaHUA!
OnacHOCTb NOPEe30B NPU HEOXUAAHHOM
3anycke usgenus.
- Mepepn BbINONHEHUEM YCTAHOBKN Haf€HbTE
3awmTHbIN Yexon (D Ha HoX @ [Puc. I1].

3apaaka akkymynartopa [Puc. 12]:

Mepen NepBbIM NPUMEHEHMEM HEOOXOANMO MOHOCTHIO
3apAanTb akkyMynAaTop. Bpema 3apaaku

(cm. 7. TEXHVYECKWME OAHHbBIE).

JINTNEBO-NOHHBIV aKKYMYNIATOP MOXHO 3apakaTb npu
Mto6OM COCTOAHUM ero 3apAaa 1 NPOV3BOSIbHO NPepbl-
BaTb 3apAaky, 6e3 Bpeaa Ana akkymynatopa (addexra
namATn HeT).

Vapenvie He MOXeT BbiThb 3amyLLEeHO BO BPEMA 3apALKM.

BHUMAHMUE!

Mepesapaa paspywaeT akKyMynsaTop
1 3apAAHOE YCTPOMCTEO.

- MoaknioyanTe YyCTPOMUCTBO TONbKO K CETU
C NOAXOAALMM HanpsXXeHUeM.

3. PABOTA C UHCTPYMEHTOM

1. BerasbTe kabenb 3apaakn @) B rHe3no @ akkymyna-
TOPHbIX HOXHNLL,

2. Bkntoumnte 610K nuTaHna sapaaHoro yctponctea (8
B CETEBYIO PO3ETKY.
Bo Bpem#A 3apAnku rHesno @ Muraet 3eneHbiM UBETOM.
AKKYMYyNATOP 3apAxaeTcA.
Korpa rHesno @ HenpepbiBHO CBETUTCH 3e/1eHbIM
CBETOM, aKKyMYJIATOP NMOSIHOCTLIO 3aPAKEH.
B npouecce 3apAaku cneayet perynapHo KOHTPONPO-
BaTb X0/, 3apPAAKN.
3. CHavana BbiHbTE kKabesnb dapaakv @ va rHesnga @),
a 3aTeM BblHbTe 610K NUTaHWA 3apPALHOrO YCTPOW-
ctBa (® 13 CETEBOWN PO3ETKMU.
B cnyyae peskoro nageHna MOLWHOCTU akKyMyATOPHOM
6atapen naaenne oTKIIOYaeTCA, a akKyMyIATOPHYHO
6arapeto HeobxoanMO 3apAanTbL

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHMUA!

Puck TpaBMuMpoBaHusa, ecnu usgenuve He
ocTaHaBnMBaeTCA, KOraa Bbl OTNyckaeTe
KHOMKY 3anycka.
- Hukorga He 6nokupyiTe 3alWmUTHbIE YCTPONCTBA
(Hanp., noaeasbiBaA 610KUPOBKY BKNloUeHUA (§)
WUnu Nyckosylo KHonky () Ha pykoaTke) [Puc. O1].

3anyck HoxHuy [Puc. 01/02]:
3anyck:

Wanenve obopynosaHo 610kmposkon sanycka (8
BO M36eXaHve Cny4anHoro BKIOYEHNA n3aenma.

—

. OcBoboante obpabatbiBaeMyto NAOLAaaKy OT KaMHEWN
1 Opyrux npeaMeTos.

2. CHUMUTE 3almTHBIN KoXyx D ¢ nessua @.

3. CaBuvHbTe Briepe 610KMPOBKY BKItoYeHNA (6)
N HAXKMUTE TMYCKOBYIO KHOMKY (.
Wsnenne 3anycturcA.

4, OTnycTnTe 6A0KMPOBKY BKtoYeHnA (®).

OcTaHoBKa:
1. OTnycTrTe NycKoByto KHOMKy @.
2. Haperbte sawmtHbin koxyx (D Ha nessue @.

4. TEXHUYECKOE OBCJITY)XUBAHUE

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpOBaHuA!

OnacHOCTb NOPE30B NPU HEOXXUAAHHOM
3anyckKe usgenua.

- Mepen BbINONIHEHUEM TEXHUHYECKOrO 06CnyXu-
BaHWUA HafeHbTe 3aWmTHbIN Yexon () Ha HOX )
[Puc. M1].

OuMnCTKa HOXHULY:

OMNACHO! MOPAXXEHUE SJIEKTPOTOKOM!

OnacHOCTb TPAaBMUPOBaHUA U PUCK MOBPEX-
AeHUA nspenus.
- He paspeliaeTtca ounwatb u3fenme B BOAE MU
noa ctpyeu Boabl (B 0CO6€HHOCTU C NMOMOLLbIO
MOEK BbICOKOrO AaBfeHUs).
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[na yBenunyeHna cpoka cnyxbbl pekomeHayeTcaA
oumLaTh M CMadbiBaTh U3aenne Nocie Kaxaomn aKkcnya-
Tauuu.
1. nA OYNCTKN USAENNA UCMONL3YNTE BNAXKHYIO TKaHb.
2. CvaxbTe nessure (2 MasoBASKMM MacioM
(Hanp., macno ana yxoga GARDENA, apT. 2366).
Mpwv aTOM n3berante nonagaHVA Macna Ha nnacT-
MaccoBble AeTanu.



5. XPAHEHUE

3aBepLueHne paboTbi:

Vianenne Heo6xoAMMO XpaHUTb B HEAOCTYMHOM A
[eTen mecTe.

1. BapAaunTe akkymynatop. OT0 NpoAneBaeT pecypc
aKKymynAaTopa.

2. Ounctute usnenue (cm. pasgen 4. "TEXHNYECKOE
OBCNY>XNBAHWE") 1 HapggHbTe 3alumnTHbIn yexon (D
Ha HOX @ [Puc. S1].

3. MNomecTnTe n3genve Ha xpaHeHne B Cyxoe NoMeLLeHne
C TeMnepatypon He Hke O rpafycoB A0 HaCTymIeHnA
MOPO30B.

Yrunuzaymsa:

(cornacHo RL2012/19/EU)

He ponyckaetca Belbpaceisatb n3genue

C 06bl4YHBIM ObITOBEIM MyCOPOM. Ero Heobxoanmo
YTUAN3NPOBaTb B COOTBETCTBUN C AEUCTBYIOLLMMY MECT-
HBIMW MPEeANMCaHNAMM MO 3aLLIUTE OKPYXKatoLLe cpesbl.

)i4

BAXXHO!
YTUnnanpymnte naaenme yepes MecTHbI MyHKT npuem-
KW BTOPCHIPbA.
YTunusayma akkymynaropa: @
GARDENA akkymynaTop npeactasnAet =
coboW IMTUIN-NOoHHYKO 6aTapeto, KoTopas L-on

Mo MCTEYEHNIO CpOoKa CNYXObl AO/MKHA YTUIN3NPOBATLCA
0TAeNbHO OT 06bIYHOro B6BITOBOrO Mycopa.

BAXXHO!

YTUNUsNpynTe akkyMyIaToOpbl YEPE3 MECTHBIN MYHKT
NPYEMKIN BTOPCHIPbA.

[Puc. S2]:
1. MonHOCTLIO pagpAanTe NMTUIN-MoHHYIO Hatapeto @®.
2. \aBnekuTe NUTUIA-NOHHbIE AYenKK (B) 13 n3oenva.

3. Hagnexaumm 06pasom yTUananpymnTe nnTuin-moHHyo
6atapeto ®.

6. YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEN

OMACHO! OnacHocTb TpaBMMpOBaHuA!
OnacHOCTb NOPE30B NPU HEOXUAAHHOM

3anycke usgenua.
- Mepepn BbINOSIHEHUEM NOUCKA U YCTPAHEHUA
HeMcrnpaBHOCTEN HageHbTe 3aWmnTHbIN Yyexon (D
Ha HoX @ [Puc. T11.

3ameHa HOX)(a HOXXHMY AnA Tpassl [Puc. T2]:

aspelLaeTCcA UCMONb3OBaThb TONIbKO OPUrMHaNbHbIN

HOXX HOXXHUL, anA TpaBbl GARDENA. HoBoe nessue

MOXXHO 3aKasaTb B cepBUCHOM LeHTpe GARDENA.

1. MotAHWTe NnaHky (@ BBEPX 1 OTTAHUTE KPbILIKY
BHU3.

2. CHumuTe nessue @.

3. Mpun HeOBXOANMOCTIN OUUCTUTE KaMepy pedyKTopa
1 CMayKbTe OKCLEHTPUKOBBIN npusos (D) HeGonbLumm
KOSIMYECTBOM HOBOW CMasKK (Ba3ennH).

4. TMoBepHUTE 3KCLEHTPUKOBLIN NprBoa, () BHKS.

5. CABUHbLTE B LIEHTP Kynucy @ Ha obpaTHOM CTOpoHe
nessua Q).

6. YcTaHoBWTe HOBOE NeaBue 2) B y3en MOTopa TakumM
06pazoM, YToBbI SKCLEHTPUKOBBIN Npuso () Bowen
B 3auenneHve ¢ kynmcon @.

Mpobnema

BoamoxxHas npuumHa

7. CopuranTe KpblluKy (0 BBEpX, MoKa oHa He 3allesn-
KHeTCA.

3ameHa HoXKa HOXXHUY AnA KycTapHuka [Puc. T3]:

PaspeluaeTcA UCNonb30BaTh TONbKO OPUrMHaNbHbIA

HOXX HOXXHML, AnA KyctapHuka GARDENA. Hosoe

nes3BMe MOXHO 3aKa3aTb B CEPBUCHOM LIEHTpe

GARDENA.

1. MotanuTe nnaHky @ BBEPX 1 OTTAHUTE KPbILLKY
BHU3.

2. CHumute nessvie @.

3. MNpv HeOOXOAMMOCTM OUMCTUTE Kamepy peayKTopa
1 CMaKbTe OKCLEHTPUKOBbIN npusog (D Hebonbwmnm
KOMIMYECTBOM HOBOW CMasku (Ba3enH).

4., MoBepHWUTE 3KCLEHTPVKOBLIN Nprsoa (D BHIS.

5. CaBuHbTE BHUS Kynucy (2 Ha o6paTHOn CTOpoHe
neassua @.

6. CoBuHbTe KOsbLO @ B LEHTP Kynucsl @.

7. YcTaHosuTe HoBoe nessue @) B y3en MoTopa Takum
06pasoM, YToBbl BKCLEHTPUKOBLIN NpuBos (D) BoLlesn
B KOJIbLO @ Kynucel @.

8. CaguranTe KpblluKy (0 BBEpX, MOKa OHa He 3allesn-
KHeTCA.

YcTtpaHeHue

Bo Bpema 3apAaaku rHes3no
MUraeT KpacHbiM CBETOM

[NpeBblleHa gonyctnmaa
Temnepatypa akkymynAaTopa.

- [aiite akkyMynaTopy OCTbITb.
CHoBa 3apAaunTe akkyMynAaTop.

Cnuuwkom manoe Bpemsa paboTbl

JlesBure 3arpA3HEHO.

- OuncTnTe N CMaxKbTe
NesBKe COrNacHoO UHCTPYKLMN
no 06CNyXMBaHWIO.

WUzpenue pexxeT HepaBHOMEPHO
HOXM.

3aTy!'IJ'IGHbI M NoBpeXOeHb!

- 3ameHuTe nessue
(cMm. BbIWwe).
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CepBUCHbIN LIeHTP. PeMOHT paspeluaetca npoussoautb Tonbko B GARDENA cepBUCHbIX LieHTpaXx,

2 YKA3AHME: B cnyyae apyrux HemcnpaBHOCTeN, NoxanymncTa, obpawanTtecb B cBon GARDENA

a Tak)xe y aunepos, aBTopusoBaHHbix B GARDENA.

7. TEXHUWYECKUE OAHHBIE

Ana Ho)xHWY AnA TpaBbl / BenuunHa 3HauveHue 3HaueHue
HOXXHMUY ANA KyCTapHUKa (HOXXHULL ANA TpaBsbl) (HOXHML, ANA KyCTapHUKa)
EmMKoOCTb akKymynaTopa Ay 2 2
(Bsgi/n:;a%%p;sm aKKymynaTopa u 35/45 35/45
Bnok MUTaHUA 33PAARHOIO
ycTposicTea
HanpaAxxeHue cetn B 100 - 240 100 - 240
YacrtoTa cetn My 50 - 60 50 - 60
HomuHanbHbIN BbIXOAHOW TOK MA 500 500
Makc. BbiXxogHO€ Hanpa)XeHue B (MOCT.) 5,5 55
LupwuHa nesBuna cm 8 -
AnuHa HoXen cM - 12
Macca r npumepHo B 560 npumepHo B 620
YpoBeHb 3ByKOBOro
e w7
YpoBeHb 3ByK02)Bov'|
::wl:;:(;c::/LgpéHmposauo ABA) B 79/81
Kone6aHue pyka-nneyo a,,,, /G2 3,79 2,9
MorpewHocTs k, 1,5 1,5

Mertog nameperua cornacHo: ' EN 60745-2-15

BrnoK nuTaHna 3apAa[HOro ycTpoucTea:

2 RL 2000/14/EC

39 EN 50636-2-94

9850-00.610.00 EC, 9850-28.610.00 UK

AAapPTHbIM MeTOAOM WUCMbITAHUWA U MOXKET UCMONb30BaTbCA npu CpaBHEHUU ANTIEKTPOUHCTPYMEH-

2 YKABAHME: NMpuBeaeHHoe 3HaueHue BU6poammuccum 661510 U3MepeHo B COOTBETCTBUM CO CTaH-

TOB APYr C APYroM. OTO 3HaUeHWe MOXXET UCMONb30BaTbCA TaKXKe ANA NPpeABapUTENbHON OLEH-
KM 3KCNo3vummn. 3HaueHne BU6pO3IMMCCUU MOXKET MSMEHATLCA BO BPEMA pPeanbHOro UCronb3o-
BaHWA 9NEKTPOMHCTPYMEHTA.
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8. CEPBUCHOE OBCIJTY)XUBAHUE /T APAHTUA

CepBuc:

MoxanyicTa, obpatuTeck No agpecy, NpueeaeHHOMY
Ha 06paTHOWN CTOPOHE.

FapaHTuiiHblie ob6A3arenbcTBa:

B cnyvae rapaHTuiiHOM peknamaummn ¢ Bac He B3vMa-
eTCA nnata 3a NPefoCTaBNeHHbIe YCyrn.

GARDENA Manufacturing GmbH rapaHtipyet Hagnexa-
LLyto paboTy BCEX HOBbIX OPUrMHANBHBIX 134NN
GARDENA B TeueHwue 2 neT ¢ AaTbl NEPBON MNOKYMNKN Y
avnepa npu ycnosuy CNoab30BaHNA U3AENNA UCKITIO-
YUTENBHO ANA NNYHBIX Lienen. MapaHTna n3rotoBuTena
He pacnpocTpaHAeTCA Ha U3AeNnA, MPUobpPeTeHHbIE Ha
BTOPUYHOM pbiHKe. [JaHHaA rapaHTA pacnpocTpaHAeT-
CA Ha BCe CYLLECTBEHHbIE HeOCTaTKN U3AENNA, KOTO-
pble AoKasaTenbHO CBA3aHbI C OlnbKamu B MaTepvanax
VA NpovsBoAcTee. [[apaHTVA nogpasymesaeT Npeao-
CTaBfieHVe MOMHOCTBIO (YHKLIMOHMPYIOLLEErO 13aenua
Ha 3aMeHy WM PEMOHT HEMCMPaBHOMO U3AENVA,
oTnpaefeHHoOro Ham 6ecnnaTtHo; Mbl OCTaBnAeM 3a
coboit Npaso BbIGUPaTb OANH U3 ABYX BAPUAHTOB MO
CBOEMY YCMOTPeHWIo. [laHHanA ycnyra npeaocTaBnaeTca
npv COBNOAEHNN CREayIOLLVX YCAOBWIA:

* Iagenne ncnonb30BasoCh MO Ha3HAYeHWIO B COOTBET-
CTBUWM C peKoMeHOauvAaMn B pyKOBOACTBE MO 3KCry-
araummn.

* Hn nokynarenb, H1 TPETbE NNLIO HE MbITaNCh
BCKpPbIBATb WM PEMOHTMPOBATb U3Oesne.

¢ [pw aKcMIyaTaLmm UCMosb30BaVCh TOBKO OpUrn-
HasfbHble 3anacHele 1 n3HallBaeMble AeTanm
GARDENA.

* [penocTaBneHne TOBAPHOrO Yeka.

13 rapaHTnm NCKtOYEHbI HOPMasbHBINA M3HOC AeTa-
new U KOMMNOHEHTOB (HanpumMep, HOXeN, aeTanen Kpe-
NAEeHNA HOXeEN, TYPOUH, OCBETUTENBHbBIX MPUOOPOB,
KIIMHOBBIX ¥ 3yb4aTbiX pemMHen, pabounx Konec, cBeven
3axXuraHuA), NAMEHEeHNA BHELLHEro B1Aa, a Takke
M3HallMBaeMble 1 pacxodHble AeTann.

[aHHan rapaHTmnAa N3roToBuTenA orpaHnYmMBaeTCcA 3amMe-
HOW 1 PEMOHTOM HEKOHAMLIMOHHOIO TOBapa Ha yKasaH-
HbIX BblllE yC/10BNAX. ["apaHTnA N3roToBUTENA HE MOXET
6bITb OCHOBaHVEM A7 BbIAB/KEHNA NHBIX I'IpeTeH3VII7I,

Hanpumep, Ha Bo3MelleHne yulepba. [JaHHaa rapaHTua
N3roTOBWTESA, ECTECTBEHHO, HE 3aTparnBaeT 3aKOHHbIE
1 [JOFOBOPHbIE rapaHTuitHble TpeboBaHNA B OTHOLLEHNN
annepa/npogasLa.

["apaHT1A N3roToBUTENA PEryIMPyeTCA NpaBoMm
depepatvsHon Pecnybnukum "'epmaHua.

B rapaHTuitHOM cnyyae, noxanymcra, onnatnte Heobxo-
[VIMble NMOYTOBbIE COOPLI 1 BbILLNWTE AeheKTHOe n3nenmne
BMECTE C KOMMen TOBapHOrO YeKa 1 OnmncaHuem Henc-
npaBHOCTEN Mo agpecy cepsrcHom cnybsl GARDENA.

U3Hawmnsaemsble getanu:

VIsHalmBaemMble AeTanm — HOXN U KCLEHTPUKOBBI
NpuBOA — He BXOAAT B rapaHTuiiHble 06A3aTenseTea.

MHcTpyKynn npoussoanTena Ana
Poccwurickoi ®enepaynm

UsrotoButenb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa M3roToBMeHNA yKagaHa Ha ToBape.

OdmumanbHbIN MNOPTEpP Ha TeppuTopuio Poccuu:
000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckasa 0bnacTb, . XUMKU,

yn. JleHnHrpaackas,

BnageHve 39, ctpoeHue 6,

nomeuleHne Ne OB02_04

CepuiHbIN Homep: BEO7

B 6* (org

2-1n cepun (MHOEKC
Npou3BOACTBA)

['on Beinycka | KanengapHana

HegenAa Bbinycka

* MocneaHAA umdpa roga seinycka 2016
(4eTBEPTHIN 3HAK).
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoidvrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoupe pnTtag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHW OT HalumTe NPOoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3non3BaHn OpUrMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Schweden, bescheinigt hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei
Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit
und besondere Normen erfiillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giiltigkeit, wenn
die Gerate ohne unsere Genehmigung verandert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszag
ezzel tanUstja, hogy az alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfelel-
tek a harmonizalt unios eldirdsoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabva-
nyoknak. Ez a tanUsitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkil
atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Sweden, hereby certifies that, when leaving our factory, the units indicated below
are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and
product specific standards. This certificate becomes void if the units are modified
without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Suéde, déclare qu'a la sortie de ses usines le matériel
neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives euro-
péennes énoncées ciapres et conforme aux regles de sécurité et autres regles
qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne. Toute modification
apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES

Nize uvedend spolecnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi opusténi nasi tovarny
jsou jednotky uvedené niZe v souladu s harmonizovanymi pokyny EU,
standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi produktovymi standardy.
Tento certifikdt pozbyva platnosti, pokud dojde k Upravé jednotek bez naseho
schvéleni.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Zweden, verklaart hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wan-
neer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit
certificaat vervalt als de producten worden aangepast zonder onze toestemming.

SKEeu vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Svédsko tymto osvedcuje, ze nizSie uvedené jednotky
boli v stilade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti
bezpecnosti a Specifickymi normami tykajlcimi sa produktu v ¢ase opustenia
vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost, ak boli jednotky zmenené
bez nasho suhlasu.

SV EG-férsikran om verensstimmelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Sverige, intygar harmed att nedan namnda produkter, nar de lamnar var fabrik,
Gverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspeci-
fika standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten andras utan vart
godkénnande.

EL AnAwon Zuppoppwong EK

H umoyeypappevn etoipeio, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Youndic, moTomoIgl 0TI, KATG TNV €000 GO TO £PYOOTAOIO,
0Ol HOVGGEC TTOU QVOPENOVTOI KOTWTENW OUHHOPQVOVTOI LIE TIC EVOHIOVIOHEVEG
odnyieg EE, To mpoTunar aogaeiog TG EE Kail To GUYKEKDILEVO TPOTUTICK TIPOIO-
VT0C. AUTO TO TIOTOMOINTIKO KOBIOTATON XKUPO £V 01 OVADE £X0UV TOTOMOINBEi
XWQPIG TNV £YKpION oG,

DA EU-over nel kleerin

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Sverige erkleerer hermed, at nedenfor anfarte enheder er i overensstemmelse
med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og pro-
duktspecifikke standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erklaring ugyldig-
geres, hvis enhederne &ndres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz
tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za vamnost in stan-
dardi, specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene
spremembe enote.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa
taten, ettd alla mainitut laitteet ovat tehtaalta I&htiessdén yhdenmukaistettujen
EU-sdanndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tamd vakuutus mitétoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku navedene jedinice prilikom
napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim
standardima i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija ponistava
se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito indicato, nei modelli da noi commer-
cializzati, € conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicu-
rezza UE e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al
prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia,
certifica prin prezenta cd, la momentul iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate
mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de
siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine
nul daca unitatile sunt modificate fard aprobarea noastra.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Suecia, certifica por la presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades
indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certifi-
cado quedara sin efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion.

BG Jeknapaumna 3a cboTBeTCcTBUE Ha EO

C HactoAwoto gonynoanucaqara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, LLBeuna, ynocToBepaBa, Ye Npu Hanyckaxe Ha (abpuka-
Ta MOAyNUTe, NOCOYeHM Mo-[0fy, Ca B CbOTBETCTBYE C XapMOHM3MPaHUTE
anpekTvey Ha EC, cranpapTuTe Ha EC 3a 6e3onacHocT v cneumduyHuTe 3a
NpoAyKTa CTaHaapTy. Toav cepTudukaT cTasa HeBMAEH, ako MOAYNUTE ca
npomeHeHy 6e3 Haweto opobpetue.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Suécia, certifica por este meio que, ao sair da nossa fabrica, as unidades indica-
das acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os
padrdes de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado
deixa de ser valido se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovacao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi,
kinnitab kéesolevaga, et tehasest véljumisel vastavad allpool nimetatud seadmed
harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse
iima meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, Szwecja, ninigjszym o$wiadcza, ze podane ponizej
wyroby opuszczajace fabryke sq zgodne ze zharmonizowanymi normami UE
oraz z obowiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi
danego produktu. Modyfikacja wyrobéw bez naszej zgody powoduje
uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden,
garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka
suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus.
Pakeitus gaminj be musy patvirtinimo, nutraukiamas Sio sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak minétas vienibas, pametot rupnicu,
atbilst saskanotajam ES vad(inijam, ES droSibas standartiem un izstradajumam
specifiskajiem standartiem. Sis sertifikats tiek anults, ja Sis vienibas tiek
modificétas bez musu apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :

Beschrijving van het product:

Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descrigao do produto:
Opis produktu:

A termék leirésa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypagn Tou mpaidvtog:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxue Ha npoayKra:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:
Izstradajuma apraksts

Grasschere / Strauchschere

Grass Shear / Shrub Shear

Cisaille a gazon / Taille-buisson
Grasschaar / Buxusschaar

Grassax / Busksax

Graessaks / Busksaks

Ruohosakset / Pensasleikkuri

Cesoie per erba / Cesoie per arbusti
Tijeras cortacésped /Tijeras recortasetos
Tesoura para relva / Tesoura para arbustos
Nozyce do trawy / Nozyce do krzewow
Fiinyiro ollo / Bokornyiro ollo

Niizky na travu / Niizky na kefe

Noznice na travu / NoZnice na kroviny
Waidi xAong / Wahid Bapvev

Skarje za travo / Skarje za grmovie
Skare za travu / Skare za grmlje
Foarfeca pentru gazon / Foarfeca pentru arbusti
Hoxuua 3a Tpesa / Hoxuua 3a xpactu
Murukaarid / Poosakaarid

Zolés zirklés / Kriimy Zirklés

Zales Skeres / Dzivzogu Skeres

Schall-Leistungspegel:
Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stojniveau:
Adnitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint

Hiadina hluku:
Hiadiny hluku:
Eminedo BopuBou:
Raven zvocne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miratase:
TriukSmo lygis:
Troksna limenis :

gemessen/garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/ gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/garantalt
namérena/ zarucena
namerané/zarucené
LIETPNLEVD/ EYYUNUEVO
izmerjena/ zagotovljena
mjerena/zajaméena
masurat/ garantat
113MEPEH0/ rapaHTpaHo
mdddetud/ garanteeritud
iSmatuotas/ garantuojamas
meritais/ garantétais

79 dB (A)/81 dB (A)

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Année d’apposition du
marquage CE :

Installatiejaar van de CE-
aanduiding:

Mérkningsér:
CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcacao pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
ET0¢ onpaTog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

[oanHa Ha nocTasAHe Ha
CE-mapKupoBka:

CE-mérgistuse paigaldamise
aasta

Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2015

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:

Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:

Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie Cislo:

Producttype: Tumoc mpoiovToc: Artikelnummer: Kwdikog eidoug:

Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:

Produkttype Virsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:

Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo di prodotto: Tun npoaykT: Codice articolo: APTUKYN HOMEp:

Tipo de producto: Tootettitip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:

Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy:  Artikula numurs:

Set AccuCut Li 9852

EU-Richtlinien Directive CE: Shrub Shear:

EC-Directives: [npekTnen Ha EO:

Directives CE : EU direktiivid: 2006/ 42/EG

EG-richtlijnen: EB direktyvos: 201 4/ 30/ EG

EU-direktiv: EK direktivas:

EF-direktiver: 2000/ 1 4/ EG

EY-direktiivit: 2011/65/EG

Direttive UE:

Directiva CE:

Diretivas CE:

Dyrektywy WE:

E}égsgf‘g’gk Grass Shear: Charger:

Smernice EU: 2006/42/EG 2014/35/EG

gﬁgﬁ'ﬁe%ﬁ 2014/30/EG 2014/30/EG

EC direktive: 2011/65/EG 2011/65/EG

Harmonisierte EN-Normen / Charger:

Harmonised EN: EN 60335-1
EN 60335-2-29

Grass Shear: Shrub Shear: Battery:

EN 60335-1 EN 60745-1 EN 62133-2

EN 50636-2-94  EN 60745-2-15

EN IS0 12100

EN IS0 12100

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA Technische Dokumentation,

M. Kugler, 89079 Um

Deposited Documentation:

GARDENA Technical Documentation,

M. Kugler, 89079 Ulm

Documentation déposée:

Documentation technique GARDENA,

M. Kugler, 89079 Ulm

Konformitétsbewertungsverfahren:

Nach 2000/14/EG

Art. 14 Anhang V

Conformity Assessment according to:

2000/14/EC P

rocedure:

art. 14 Annex V

Procédure d'évaluation de la conformité:

Selon 2000 /1

4 /CE

art. 14 Annexe V

Ulm, den 01.07.2019
Ulim, 01.07.2019
Fait a Ulm, le 01.07.2019
Ulm, 01-07-2019
Ulm, 2019.07.01.
Ulm, 01.07.2019
Ulmissa, 01.07.2019
Ulim, 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulm, dnia 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulm, dana 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ynm, 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulme, 01.07.2019

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0O representante
Pefnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u010d0TNLEVOC
Poobla$enec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YnbnHoMoleH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Kodasd @wfa

Reinhard Pompe
(Vice President)
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bvnrapua ALl
6yn. 8 flekemspu, Ne13
Odpc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
B (L) SRERAE
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
EBHRTHMIIR07S8]
HI7BEE3E, #B4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Abnva

EAAGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

1565/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XycksapHa“
141400, MockoBckas 0671.,
. XuMku,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnaaeHue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

4 XUMKW BusHec Mapk*,
nometleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ochic 204-r

03022, M. Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casay Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9852-33.960.05/0719
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Uim
http://www.gardena.com





